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INTRODUCCION

Desde la constitucion en la década de los 60 del siglo XVI de la ruta ma-
ritima que unia Sevilla y América conocida como la Carrera de Indias, se fleta-
ron dos flotas anuales, una con rumbo a Nueva Espafia con destino final Vera-
cruz, haciendo escalas en San Juan de Puerto Rico, Santo Domingo y Santiago
de Cuba, y otra rumbo a Tierra Firme con destino final Nombre de Dios (o Por-
tobelo desde 1598) en el istmo de Panama y con escala en Cartagena de Indias.
Ambos convoyes después de invernar en Indias se reunian en el puerto de la
Habana en primavera para, una vez juntos, emprender el viaje de vuelta a la Pe-
ninsula. Por otro lado, y de forma casi paralela, se intentara localizar un itine-
rario de tornaviaje’ que conectara de una manera efectiva Nueva Espafia con la
costa asiatica, siendo Andrés de Urdaneta el encargado de trazarlo un afio des-
pués de la salida de la expedicion encabezada por Miguel Lopez de Legazpi.

! Doctora en Historia del Arte. Forma parte del Grupo de Investigacion HUM-806 Andalucia-
-América: patrimonio cultural y relaciones artisticas. Actualmente es Profesora Ayudante Do-
ctora del Departamento de Didactica de las Ciencias Sociales de la Universidad de Granada.

2 Debemos precisar que la ruta en sentido contrario, es decir, de América hacia Filipinas ya se
conocia desde los tiempos de Magallanes en 1521.
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El establecimiento de esta ruta maritima desde 1565 hasta 1815 seria el cono-
cido como Galedn de Manila, Nao de China o Galedn de Acapulco, en defini-
tiva, un itinerario que permitia la existencia de una comunicacion regular entre
Filipinas y Nueva Espana®, y desde alli conectar via Veracruz con la Carrera de
Indias, favoreciendo y regulando el comercio entre los respectivos continentes.

En el camino de ida el Galeon iba cargado de plata, fundamentalmente
mexicana, metal que era muy escaso y apreciado en China, mientras que en el
camino de vuelta lo estaba de mercaderias asiaticas, entre las que la seda era
muy valorada por su calidad y bajo coste, lo que la hacia muy codiciada en los
mercados europeos y novohispanos. En Acapulco?, por ejemplo, tras la llega-
da del Galedn se celebraba una feria anual, reglamentada desde 1579, evento
que era aprovechado por comerciantes mexicanos y peruanos para abastecerse
de productos orientales que luego se distribuian por tierra hasta México y Vera-
cruz, donde retomaban la via maritima con destino a Espana.

EL COMERCIO DE BIENES ORIENTALES EN EL VIRREINATO DEL PERU

En relacion al trafico comercial de los productos asiaticos desde Filipi-
nas hacia América hay que tener en cuenta que el auge de estas mercancias en
el ambito americano hizo que la corona espafiola comenzara desde fechas muy
tempranas las restricciones de estos mercados debido a la competencia que ha-
cian, sobre todo en relacion a la industria de la seda en Andalucia. Desde prin-
cipios de los afos 80 del siglo XVI se empezaron a enviar buques directamente
desde Pert hacia Filipinas, con la consecuente merma del comercio con la Pe-
ninsula, lo que hizo que en 1587 fuera prohibido el comercio de telas chinas en-
tre América del Sur y Filipinas. Poco después se hizo la salvedad de que a Perti
se podrian importar desde Nueva Espaifia, con licencia especial del virrey, las
mercaderias orientales que no necesitaran en México, pero fue reiterada la pro-

3 AAVV. 1998, y AA.VV. 2003.

4 Cuando se reglamenté el comercio con Filipinas en 1593 se decret6 que cada afio se envia-
rian desde Manila dos galeones a Acapulco, cargados con 300 toneladas de mercancias cuyo
valor no sobrepasara los 250.000 pesos y en el camino de vuelta a Manila no llevaran mas de
500.000 pesos de plata. Sin embargo, estos limites rara vez fueron respetados, sobrepasando con
creces las cantidades fijadas. Ver: El sistema de flotas, comercio y el Galeon de Manila. Depar-
tamento de Historia u vinculos Institucionales. Centro de Estudios Superiores Navales. http://
www.cesnav.edu.mx/foro_new/HIstoria/conquista_colonia/pdf/flotas comercio galedn manila.
pdf, consultado el dia 05/03/2013.
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hibicion del trafico directo con Oriente y extendida a Panama y Guatemala en
1593 y 1595°.

A pesar del veto que existia a la salida de mercancias procedentes de Fi-
lipinas del virreinato novohispano, éstas lo hacian hacia Pert en gran cantidad
a finales del siglo X VI, segtn lo revela la comunicacion dirigida a la corona en
1599 por el tesorero Anaya®. De hecho, un indicio claro de la falta de cumpli-
miento de las leyes promulgadas serd la reiteracion que se hace a lo largo de los
afios de las cédulas reales que se emiten para intentar frenar o paliar de algiin
modo la entrada de mercaderias de China en el sur del continente americano.
Una de ellas firmada en Valladolid en diciembre de 1604 tendra como fin impe-
dir que de Nueva Espaifia a Pert y viceversa zarparan mas de tres navios cada
afo cargados como maximo con 300 o 400 toneladas de productos producidos
en estos virreinatos, quedando prohibida la importacidon de oro o plata y de mer-
cancias procedentes de las tierras orientales, y teniendo como Unicos puertos
de referencia el Callao en Lima y Acapulco en México’. A continuacion, pero
en otra cédula diferenciada se concede una prorroga de ocho meses para que se
retiraran o vendieran los productos de China que tuvieran en las provincias del
Peru y Tierra Firme, a partir de cuyo plazo se aplicaria de forma integra la cé-
dula prohibitiva anterior, aplicando todas las sanciones establecidas por ley?, en
caso de seguir comercializando estos productos.

A pesar de las disposiciones realizadas con el fin de parar este comercio
ilicito que frenaba la prosperidad de la Peninsula se refleja en algunos manu-
scritos el nivel de incumplimiento de los mismos, ya que, segun las autoridades

“...no se an dejado de llevar y llevan todavia de la dicha Nueva
Espana, y se gastan en las dichas provincias del Pirta y Tierra Fir-

5 A.G.I. (Archivo General de Indias) Patronato, 25, R.56. Prohibicion de ir navios de Pert
a China. Traslado de una Real Cédula (Madrid, 11 de enero de 1593), por la que se prohiben que
vayan navios desde el Peru y tierra firme a la China, y a las islas Filipinas y que traigan produc-
tos de aquellas tierras.

En la misma linea de prohibiciones, el comercio de México a Filipinas se limitd en 1593 a dos
barcos por afio.

® A.G.I, Lima, 112.

7 A.G.L Filipinas, 329, L.1, folios 80r-80v. Real cédula para que de aqui adelante no puedan
navegar cada afio del Peru a Nueva Espafia, ni della al Peru, mas que tres navios, y que en ellas
no se puedan llevar ni contratar ninguna mercaderia de China.

8 Debemos recordar que en 1593 ya habia sido prohibido el comercio entre el Virreinato del
Pert y las Filipinas y se habia dispuesto que tampoco pudieran importar productos chinos des-
de el Virreinato de Nueva Espaia, pero en esta ocasion sefialaron cuatro afios de plazo para con-
sumir los productos que hubieran en las diferentes provincias. A.G.I. Filipinas, 329, L.1, folios
80v-81v.
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me y Quito y Nuevo Reyno de Granada, mercaderias de China con

mucho ex¢eso” °,

de hecho en el escrito se habla de la benignidad y clemencia con la que habian
sido tratados los comerciantes que seguian tratando con productos orientales,
de lo que podemos deducir habria sido un revulsivo importantisimo para que no
se hubieran dejado de introducir en el Virreinato del Pertt mercaderias chinas
desde el afio 1593 en que se prohibieron. En esta ocasion en lugar de aplicar las
penas pertinentes se vuelve a conceder una prorroga aunque de menor duracion
que la de 1593, tras la cual se insta a las autoridades a aplicar las sanciones de
forma integra a todos los transgresores exceptuando “lo que huviere en las igle-
sias y monasterios para el servigio //*>del culto divino™'’.

En la cédula que ese afio se envia al presidente y oidores de la Real Au-
diencia de Santaf¢ se pone de manifiesto que no sélo se seguian comercializan-
do productos orientales en este territorio sino que, por las numerosas relaciones
que le habian llegado, sabia
“...lo mucho que ha cresido el comer¢io de las Yslas Philipinas con la Nue-
va Espafia y las muchas mercaderias de China que della se llevan al Peru, Tie-
rra Firme y ese Reyno'!, sin embargo de la prohibicion que ay en ello, y la gran
cantidad de dinero que se saca y lleva del Peru dese Reyno a la Nueva Espafia
para emplear en las dichas mercaderias y el que se lleva de la dicha Nueva Es-
paia a las dichas Yslas, pues se dize pasa de dos millones cada afio, que todo va
a parar a poder de ynfieles” 2.

En el ano siguiente la situacion no habia mejorado lo mas minimo, en un
documento emitido en Portobelo se expone que:

“Todo lo que fuese sedas no avia para qué tegerlos ni para qué des-
velarse en ¢l Andalugia, Reyno de Granada y Valengia, en el deli-

° A.G.L Filipinas, 329, L.1, folio 80v. En los folios 80v y 82r se encuentra la cédula que con-
tiene “la prorrogacion por ocho meses mas de término para que en ellas se puedan gastar y con-
sumir las mercaderias de China que al presente hubiere en las provincias del Pert y Tierra Firme,
y manda Vuestra Majestad que, pasado este término, de alli adelante no se puedan llevar ni gastar
otras ningunas conforme a la cédula de la prohibicion arriba inserta”.

10 Debemos tener presente esta excepcion que se hace con los bienes usados en la celebracion
de la liturgia, ya que, es un hecho importantisimo para el caso que nos ocupa.

'l Se refiere al Nuevo Reino de Granada.

12 A.G.L Filipinas, 329, L.1, folio 83v. Esta misma cédula se despachara también para Quito
y Tierra Firme, su foliacion completa va de la 83v a la 84r. A la Audiencia del Nuevo Reino de
Granada encargandole el cumplimiento y ejecucion de lo que se ordena acerca de que no se lle-
ven ni gasten mercadurias de China en aquel Reino.
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cado modo de criar los gusanos de seda, porque de la China entra
tanta en los Reynos de Vuestra Magestad que de ninguna manera
serd negesario, porque todas las sedas flojas y torcidas y tegidas
entran en tanta abundangia y las tegidas ya tan buenas como de Va-
lencia y Toledo y mejores que las de Napoles, con fondos de razo
y ri¢o y tor¢ido de admirables colores y labores, quedo los que las
traen debe estar puesta cada bara de terciopelo desta suerte a me-
nos de doze reales, con esto Vuestra Magestad si el que pudiere
vestirse de muy buen terciopelo a quinze o veinte reales en Méxi-
co, pasado al Pira a menos de treinta, traydo a Cartaxena y a este
Reyno al propio pregio se a de querer bestir a ¢ien reales la vara
y de sesenta arriba, siendo tan bien texido con seda de China yda
por la Nueva Espafia, porque en la flota general Alonso de Cha-
ves Galindo fueron segin me ynformaron mas de ¢ien mil libras
de seda y yran de ordinario que no falten navios rasos, gorgontes,
damasco, tafetanes y otros innumerables géneros de invenciones
de tegidos, traen en tanta abundancia que es fuer¢a que amezca
(sic) lo que este afio en este puerto que los mercaderes de Espa-
fia an vendido sus cargazones, mucha cantidad dellas a menos del
costo, porque las que an ido de contado de catorze a treinta y nue-
ve por ¢iento que de costas tiene tan gran parte que no an ganado
los caudales, y aunque del Pirt an comprado a este precio van con
miedo de perderse por haver de hallar aquel Reino lleno de mer-
caderias de China”'3.

En los afios siguientes este comercio fraudulento siguié en aumento y en
1612 el virrey de Pert, Marques de Montesclaros reconoce la imposibilidad de
cortar dicho trafico a no ser que se prohibiese el trato de Nueva Espafa con el
Peru y Guatemala, lo cudl provocaria la ruina de los mercaderes de esta provin-
cia asi como la escasez de navios para la navegacion de Tierra Firme al Peru. La
solucion que propone consiste en autorizar solamente un navio al afio para que
navegara de Pert a Nueva Espafia, y que en el mismo, de regreso, se autorizara
a registrar ropas de China y Espafia, pero cobrando elevados derechos a la sa-
lida de Acapulco y a la llegada al Callao, con lo cual, los interesados preferian
negociar con Tierra Firme y no con Nueva Espafia'“.

3 A.G.I. Panama, 15, R. 6, N. 52. Imagen 20.

14 Carta de gobierno del Marqués de Montesclaros, virrey del Perti a S.M. en 1612.

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y organi-
zacion de las antiguas posesiones espafiolas de Ultramar. Madrid : Estab. Tip. Suceso-
res de Rivadeneyra, 1885-1932. Tomo VI.
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El mismo afio, en el Tribunal de Contaduria del Nuevo Reino de Grana-
da, se tuvieron que adoptar medidas excepcionales ante la constatacion de que
en las cuentas que manejaban los oficiales de la Real Hacienda figuraba un total
de 341.175 maravedis en concepto del valor fijado en partidas de ropa de Chi-
na que trajeron de Nueva Espaia sin registro alguno al puerto de Cartagena de
Indias. Al parecer los responsables camuflaron la carga en indiferentes navios,
ocultandola entre otros productos permitidos y que si figuraban en los docu-
mentos que retuvieron. Pero lejos de confiscar esa ropa y retirarla del mercado
neogranadino, los oficiales resolvieron admitirla como si se tratara de produc-
tos fabricados en las indias, cobrando para ello los derechos que debian ser abo-
nados en sus respectivas aduanas para su comercializacion, y que se fijaba en
un 7,5% de derecho de almojarifazgo. Desde la Real Audiencia advirtieron que
en los aranceles no se hablaba en ningiin momento ni se trataba de mercade-
rias de China, suponemos que por estar prohibidas, y resuelven la necesidad de
que el Rey se pronunciara a este respecto, manifestando lo que se debia percibir
de derecho por estas piezas, pues suponian que decomisarian mas en el futuro
y que para no darlas por perdidas desde el Consejo de Su Majestad se pronun-
ciaran sobre el impuesto que se debia cobrar, situaciéon nada desdefiable por su
gran significado. Desde la Audiencia concluyen solicitando lo siguiente:

“Suplicamos a Vuestra Magestad... se sirba de abrir puerta ade-
lante a que se puedan traer y contractar las dichas mercadurias
como se solia antes que Vuestra Magestad lo mandase prohibir
como al presente esta prohivido, y también porque podria ser esto
necesario para los puertos de la Nueva Espana de la parte de la mar
del Sur, adonde se entiende que todavia se traen de las dichas mer-
cadurias de la China” 5.

En realidad, todas estas prohibiciones no eran mas que incentivos para el
contrabando de sedas chinas, que por lucrativo seguia creciendo, de hecho, en-
tre 1631 y 1634 la monarquia reiteraria la prohibicion de 1591 de traficar entre
ambos virreinatos, cuestion que al parecer habian olvidado todos.

Pero, en este proceso complejo de conexiones maritimas y terrestres, como
podian acceder estas mercancias a territorio neogranadino. Hay varias rutas po-
sibles a partir de la llegada de las piezas al puerto de Acapulco, la primera de
ellas seria la conexidon con Veracruz, parada en San Juan de Puerto Rico, Por-
tobelo y finalmente Cartagena de Indias, desde donde se adentrarian los obje-
tos hacia el interior de la Audiencia. La segunda posibilidad es que después de

5 A.G.I. Santa Fe, 52, N. 84, folio 4r.
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la parada efectuada en San Juan de Puerto Rico, se efectuara una escala en Pa-
nama y de alli al puerto de Buenaventura en Colombia, desde donde partia via
terrestre hacia Cali con destino final Santafé, Tunja y Vélez, hacia el norte. La
tercera opcion podria ser la flota de Acapulco al puerto de El Callao en Pert,
aunque debemos precisar que este ultimo enlace fue limitado en el siglo XVI
y prohibido en el siglo XVII. Debemos mencionar la posibilidad que brindaba
el transito fluvial por el rio Magdalena, como eje de distribuciéon norte-sur del
territorio de la Audiencia neogranadina'®.

La seda fue precisamente uno de los productos mas codiciados, junto con
la porcelana, importados de China en la ruta maritima del Galeén de Manila.
Esta circunstancia perjudico a la produccion nacional ya que al comienzo de
este trafico comercial se exportaban e importaban fundamentalmente sedas es-
pafiolas y novohispanas.

Desde 1569 a finales de 1591, Granada tenia el monopolio de la exporta-
cion sedera a las Indias, algo que tuvo siempre la oposicion de los mercaderes
de Sevilla y de los arrendadores del almojarifazgo de Indias. Después de varios
intentos, la Universidad de Mercaderes en Sevilla consigue en 1591 la supre-
sion de este monopolio'”. Esto ocasiond una merma en la produccion de las se-
das espafiolas y un avance de la que existia en Nueva Espafa que se empezo a
cultivar en la region de la Mixteca oaxaqueia, pero esta produccion no resistio
ni las medidas fiscales impuestas por el gobierno espafiol, ni la masiva llegada
a través del galedn de la seda oriental que resultaba mas barata!'s.

Esta situacion determin6 una excesiva oferta de ésta en los mercados no-
vohispanos, que fue minando la sericicultura mexicana, ya que no podia com-
petir con sus precios, y aunque estaba prohibido que saliera esta seda oriental
a otros mercados cercanos, lo hacia de forma fraudulenta, arruinando definiti-
vamente el mercado americano. Podemos sefialar que la seda china, principal-
mente entre el periodo de la dinastia Ming (1368—1644) y la Qing (1644-1911)
que fueron las etapas que coincidieron cronologicamente en el comercio del
Galeon, va a ser uno de los productos mas importantes en esta ruta transpaci-
fica.

Son muy numerosas las cronicas que narran las cualidades de la seda,
destacando el viaje realizado en el siglo XVI por Juan Gonzalez de Mendoza
a China quién durante varios afos recopil6 informacion diversa de este desco-
nocido pais. Tratando el tema de la seda lo compara con la de Granada: “crian
mucha seda, estremada en bondad, a la cual dan perfectisimas colores, que ex-

16 SERRERA 1992.
17 LORENZO SANZ 1986: 440441
'8 OBREGON 1971: 94.
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ceden con mucho a las de Granada; vale muy poco, aunque es el mayor trato
que hay en todo el reino”".

Paralelamente la crénica del florentino Francesco Carletti, quién realizé
la vuelta al mundo desde 1594 a 1606, pasando por China encargd un ajuar do-
méstico para uso personal el cudl nos detalla en su texto:

“y de las ya mencionadas sedas, es decir, de las retorcidas, buenas
para coser en todos los colores que se puedan imaginar, tanto cla-
ros como oscuros, mande hacer un lecho, es decir, las cortinas, con
todas las pertenencias y provisiones para una alcoba, fabricada en
el modo en se que trabajaban los pafios para tapices, y mostraba
tanto la labor por el derecho como por el revés; la cual era de di-
versos y fantasticos animales y aves y flores, que abundan en este
pais y las estiman mas por la vista que por el olor, tal como hoy se
aprecian en Europa por su belleza”?.

En el siglo XVII viaja a China el P. Adriano de las Cortes (S.I), un ara-
gonés que aunque destinado a Filipinas, realiz6 un viaje por estas tierras, don-
de narra las costumbres y cotidianidad de sus habitantes, en relacion a las se-
das nos cuenta

“la abundancia de sedas y los que de la China salen crudas y cura-
das, torcidas y flojas y todo género de tejidos dellas es cosa indeci-
ble y que admira al mundo, pero no las saben aderezar y beneficiar
bien y los colores entre los cuales el blanco es el mas blanco que
se halla entre las sedas del mundo y el colorado que llaman laca es
excelente y no recibe mancha por mojarse. Los demas, aunque a
primera vista son razonables, muy presto se deslustran y todas sus
sedas se hacen, como dicen, una tripa...”.

Los PUEBLOS DE INDIOS EN NUEVA GRANADA

Pero antes de entrar en el analisis de los bienes muebles de origen oriental
en el territorio neogranadino debemos dedicar unas lineas al origen de sus pue-
blos de indios y de sus iglesias, donde se han hallado los bienes muebles obje-
to de estudio.

19 GONZALEZ DE MENDOZA 2008: 38.
20 CARLETTI 1976: 145.
2l CortEs 1991: 236.
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[Fig. 1. Plano de Nuevo Reino de Granada en 1658.]

Desde el mismo momento de la implantacion de la Real Audiencia de San-
tafé en Nueva Granada a mediados del siglo XVI se procedera a emitir una se-
rie de cédulas reales y disposiciones * que tendran como objetivo la reduccion
de las comunidades indigenas en pueblos, trazados en cuadricula y dispuestos
siguiendo un orden establecido, que tenia como objetivo propiciar su acultura-
cion y evangelizacion siguiendo los dictados del cristianismo. A pesar de los
numerosos esfuerzos por proceder de manera efectiva a reducir a los naturales
no sera hasta la llegada del presidente de la Audiencia Antonio Gonzalez cuan-
do se le de un nuevo impulso con la promulgacion de la Reforma Agraria en

22 Citar por ejemplo la cédula dada en Valladolid en 1554 o la fechada en Madrid en 1560,
ambas con fines evangelizadores. Sobre cuestiones relativas a la conformacion de los pueblos de
indios y su reduccion citar al real cédula de Valladolid de 1559 o la dictada en tierras de Ultramar
“Instruccion que se ha de guardar para juntar y poblar de los indios naturales de los términos de
esta ciudad de Santafé como Su Magestad lo manda para su mejor policia y conservacion”, otor-
gada por el oidor Tomas Lopez el 20 de noviembre del mismo afio, que pronto fracaso. En este
contexto debemos hacer referencia a una provision real dada en Santa Fe el 22 de mayo de 1575
y que, sin duda, puede tratarse de una de las primeras medidas adoptadas. El documento incluye
el procedimiento a seguir y la traza general con la que se debian levantar los pueblos de la ciudad
de Tunja y que se puede hacer extensivo a otros lugares del territorio neogranadino.
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1591%. A partir de ese momento la conformacion de los pueblos de indios se
convertira en una prioridad, ya que, de su levantamiento y funcionamiento de-
penderia el control efectivo del territorio neogranadino por parte de los espafio-
les. En ellos, su centro urbano se convertiria en un lugar de aprendizaje conti-
nuo donde la figura del cura doctrinero, que viviria permanentemente con ellos,
seria una pieza clave de este complejo engranaje.

La construccion de estos pueblos y de sus iglesias de doctrina se realizara
de forma intensiva desde finales del siglo XVI hasta principios del siglo XVII,
como resultado de un proceso continuado de visitas por parte de oficiales que
ostentaban el cargo de oidores-visitadores de la Real Audiencia santaferefia®.
Entre ellos, destacamos a Luis Henriquez, Antonio Beltran de Guevara, Gabriel
de Carvajal y Diego Gomez de Mena, entre otros, por su papel mas activo en la
delimitacion urbanistica y construccidon de estos pueblos de indios.

e

[Fig. 2. Vista general del pueblo de Tutaza.]

2 Lorez GUuzMAN 2000: 483
2* ROMERO SANCHEZ 2012.
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e

[Fig. 3. Vista del pueblo de Otenga.]

El procedimiento era siempre el mismo, el oidor partia desde Santafé, ge-
neralmente, acompafiado de un buen ntimero de funcionarios, entre los que eran
de especial importancia el escribano y el juez poblador, hacia una zona del te-
rritorio a practicar la comision de visita, que solia incluir varios poblamientos
de la zona, lo que ahorraria costes a la Corona. Cuando llegaba a un sitio en
concreto realizaba una inspeccion rapida, lo que era conocido como “vista de
0jos”, ordenaba comparecer ante ¢l al encomendero, al cura doctrinero y a to-
dos los indios del pueblo para proceder con los interrogatorios, las secretas y el
censo de poblacion, donde se veria si el pueblo podria ser sostenible o no. Tras
estas cuestiones comprobaba la forma del pueblo, si estaba dispuesta en cuadri-
cula y si los indigenas vivian conforme a los dictados del cristianismo, distri-
buidos en viviendas familiares, si no lo estaban procedia a delimitar el trazado
de las calles en angulo recto, dejando un amplio espacio en el centro donde es-
tablecer la plaza mayor y un lugar para la iglesia de doctrina, verdadera razon
de ser del pueblo que ocuparia el lado mas destacado de la plaza. A continua-
cion pasaba, en compania del padre de doctrina, al interior del templo. Una vez
alli comprobaba el estado de la construccion y dejaba constancia de los mate-
riales con los que se habia edificado, esto en caso de existir iglesia. Si el edifi-
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cio era de bahareque y paja se ordenaba automaticamente la contratacién de un
templo permanente con mamposteria y cubierto con una estructura de madera
de par y nudillo realizado con vigas toscas y cubiertas con teja. Esta circunstan-
cia hacia que la delimitacion del pueblo y la contratacion de su templo doctri-
nero se realizaran a veces el mismo dia, como resultado de la visita del oidor?.

[Fig. 4. Iglesia de Beteitiva. Exterior.]

Como colof6n a la inspeccion se revisaban los bienes y ornamentos de la
iglesia, para comprobar si eran los adecuados para la celebracion de la misa®
y la evangelizacion de los naturales®. Por esta razon, se hacian inventarios de
obra donde se dejaba constancia de los objetos con los que se contaba, su pro-
cedencia y los materiales con los que estaban realizados, haciendo descripcio-
nes de los objetos precisas y concienzudas, aunque a veces muy escuetas. Un
hecho muy comun era que los curas escondieran parte de los objetos para for-

% ROMERO SANCHEZ 2009: 13-24.

26 A este respecto los diferentes sinodos y catecismos dictados en el Nuevo Reino de Grana-
da son muy reveladores a fin de conocer la relacion de bienes muebles imprescindibles para la
doctrina.

27 ROMERO 1960: 461-563; MARIN TAMAYO 2008: 282-283; MONTILLA 1996: 281-282.
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zar a la Audiencia a comprar los que fueran imprescindibles o a obligar al en-
comendero a adquirirlos, como era su obligacioén. Por eso, en todas las inspec-
ciones a los templos se insta al cura a mostrar todos los bienes y a jurar in verbo
sacerdotis que los que el oidor estd inventariando son todos de los que se dis-
pone. Son estos inventarios los que resultan cruciales para la localizacion de las
piezas orientales que formaban parte del templo y son la fuente primaria que
hemos utilizado para el estudio que nos ocupa.

Para analizar estos objetos muebles, localizados en los documentos de vi-
sita de la Audiencia, hemos optado por presentarlos por orden cronologico, de-
jando constancia del momento en que se desarrolla la inspeccidn y del oidor en-
cargado de practicarla. Debemos advertir que, la practica totalidad de los bienes
de origen oriental localizados proceden de China y que se tratan, en su mayo-
ria, de objetos textiles realizados en seda, de caracter utilitario para la celebra-
cion de la liturgia.

-~ e ——— \\_
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[Fig. 5. Iglesia de Tenjo. Interior.]
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[Fig. 6. Iglesia de Cucaita. Interior.]

La referencia mas temprana a la presencia de piezas de origen oriental en
los pueblos de indios neogranadinos es de 1594, y mas concretamente del 15 de
octubre cuando el oidor Miguel de Ibarra visita el pueblo de Sisativa de la en-
comienda de Andrés Pérez para realizar la inspeccion. En presencia del padre
Alonso Romero comienza a efectuar la “vista de ojos” en el interior del templo,
que resulto ser de bahareque y cubierto de paja, de entre todos los objetos rela-
cionados destaca una casulla de damasco de color azul “con su cenefa de bro-
cadote de la China™?%.

Cinco afios mas tarde, el 28 de octubre de 1599, el oidor Luis Henriquez
visitara el pueblo de Sora® de la encomienda de Antonio Patifio, en la jurisdic-
cion de la ciudad de Tunja. La iglesia doctrinera era de bahareque y paja, de 27
varas de longitud por 10 de anchura, la cual se encontraba en un estado de con-

2 A.G.N. (Archivo General de la Nacion) de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boy-
aca. Tomo 17. Rollo 30. Folio 469r. Entre los folios 468r y 469r se contiene el inventario integro
de los bienes y ornamentos de la iglesia del pueblo de Sisativa, en la que se informa también del
estado de conservacion de la iglesia y de los materiales con los que estaba construida.

2 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 18. Rollo 31. Folios
44r-45t. Inventario de los bienes de la iglesia del pueblo de Sora.
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servacion lamentable, estando en peligro de derrumbe todo el lateral de la de-
recha. De su interior destacaba, entre otras piezas, un altar realizado en adobe,
un ara de loza guarnecida con madera, una imagen de Jesucristo en la cruz de
bulto redondo encarnado, una talla de “Nuestra Sefiora de vulto encarnado, el
rostro comtin y no encarnado, con listas de oro y su peana’’, dos Cristos cru-
cificados pequefios de bulto, un Ecce Homo en una caja, un misal nuevo roma-
no y dos casullas, una de damasco azul de la China con su cenefa blanca y es-
tola y manipulo azul, todo con su flueco®' encarnado y forrado en bocaci verde.

El mismo oidor emprendera un afio mas tarde la visita al pueblo de Sora-
ca*, que ya contaba con una iglesia de tapias aunque cubierta con paja, con una
capilla mayor diferenciada y una capilla de bautismo dispuesta a los pies de la
nave, separada por una reja que permanecia cerrada. De entre los objetos in-
ventariados nos interesa un frontal de altar de damasco de la China con fronta-
leras y flocadura de seda de color amarillo y azul y una casulla del mismo tipo
de tejido con brocado de la China que se usaba de forma habitual para la litur-
gia en el pueblo de Chasa y otros cercanos a los que acudia el padre Andrés Or-
tiz de Godoy. Lo interesante es que se especifica que esta casulla contaba con
todo “su aderezo para dezir misa”*, por lo que pensamos que se trataria de una
serie de textiles de la misma naturaleza que harian conjunto con la mencionada
casulla, con las que se ataviaba el cura durante la celebracion.

En Viracacha el oidor Henriquez realizara el inventario de los bienes del
templo el 16 de noviembre de 1601 acompanado del padre Antonio de Castro,
clérigo que tenia a su cargo un censo de alrededor de 380 indios procedentes de
otros lugares cercanos. Al entrar en el templo se percatd de la oscuridad impe-
rante en el interior del edificio, propiciado por una insuficiencia manifiesta de
ventanas o por su total inexistencia, ya que, segun declara la iglesia era bastan-
te pequeia, de bahareque, encafiizada y cubierta de paja, aunque con su puerta
y cerradura para preservarla durante la noche de robos®. A pesar de estas ma-
las condiciones, parecia que no hubiera demasiada necesidad de objetos para el

3% A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 18. Rollo 31. Folio
44v.

31 Palabra en desuso, actualmente fleco.

2. A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 15. Rollo 28. Folio
728r-730r. Inventario de los bienes y ornamentos de la iglesia de Soraca.

3 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 15. Rollo 28. Folio
728v.

3 A.G.N. de Colombia. Seccién Colonia. Fondo Encomiendas. Rollo 27. Folios 3611r-362r.
Inventario de los bienes muebles de la iglesia de Viracacha. Se informa igualmente del estado
de la fabrica del templo, los materiales constructivos y de su proporcion e iluminacion interior.

35 Debemos aclarar que algunas veces la ausencia de puerta, sintoma de la precariedad de es-
tos edificios, hacia que mientras el templo estaba en desuso los animales entraran sin control a re-
fugiarse en su interior.
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desarrollo comun de los oficios y doctrina, aunque el cura declaré que los bie-
nes que habia en el interior procedian de todos los pueblos que acudian a re-
zar a Viracachd y que los naturales los traian consigo, otros habian sido cedidos
por los encomenderos de estos pueblos de Soatd, Cochavita y Monquira, entre
otros, por lo que se deducia que en realidad los bienes de los que eran propieta-
rios los indios de Viracacha eran muy escasos en proporcion con los que habia.

De entre todos los bienes y piezas que se relacionan destaca un ornamento
que regal6 al templo doctrinero Juan de Novoa, cufiado del encomendero Alva-
ro Suarez, este conjunto de vestiduras sagradas estaba confeccionado con una
tela muy fuerte de seda denominada de damasco, procedente de China, adorna-
da con una cenefa del mismo tipo de tejido de color carmesi, compuesto ade-
mas por una estola, manipulo y alba, y con faldones del mismo tipo de tela car-
mesi, amito y cingulo. Otro de los textiles que se hallaron fue un frontal de
damasco de China con sus frontaleras y manguillas de terciopelo carmesi ador-
nado con franjas de oro.

Tres meses mds tarde, en la misma comision de visita, Luis Henriquez vi-
sitara otro pueblo adscrito al repartimiento de Tunja, denominado Paipa®®. Al
ingresar en el templo comprueba, en presencia del padre Rodrigo de Vargas
que la construccion de la iglesia presentaba las mismas caracteristicas y tenia
las mismas deficiencias y que la de los pueblos de alrededor, entre los que se
encontraba Viracachd. En su interior va a localizar algunos textiles proceden-
tes de China, entre los que estacaba un manto de tafetan azul con el que se ves-
tia una imagen de bulto redondo de Nuestra Sefiora, y un frontal de damasco
blanco, azul y amarillo “con caidas de lo mismo, con su flocadura de seda azul
e hilo de plata™’.

El 24 de febrero de 1603 el oidor Diego Gomez de Mena realiza la visita
al pueblo de Subachoque, donde efectud todas las averiguaciones pertinentes
a fin de recabar toda la informacién necesaria para mejorar las condiciones de
los naturales avecindados alli. El cura del pueblo, Gabriel Lopez, le acompaid,
como era habitual, al interior del templo. De la relacion de bienes destacamos
“un frontal de lanilla negra con su frontalera e cayda de tafetan de /"' la Chi-
na y damasco de diferentes colores, traydo™?®.

% A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 15. Rollo 28. Folios
54r-54v. Inventario de los bienes de la iglesia de Paipa.

37 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 15. Rollo 28. Folio
54v.

3% A.G.N. de Colombia. Seccioén Colonia. Fondo Visitas Cundinamarca. Tomo 10. Rollo 48.
Folio 771r-771v. Inventario de los bienes muebles y ornamentos de La iglesia de Subachoque.
Del documento se extrae informacion acerca de los materiales con que fue construido el templo
y su estado de conservacion.
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[Fig. 7. Iglesia de Fontibon. Exterior.]

El caso de Fontibon merece una mencion aparte®. En esta ocasion la do-
cumentacion localizada no emana de una comision de visita, como todas las
anteriores, sino que la emite el cura Joseph Dadey con motivo de un incendio
de gran magnitud que se declard en el interior del templo y que causé muchos
dafios a la construccion, significando la pérdida de una parte importante de sus
bienes muebles entre los que se destacaba “un pafio de espaldas que traia el sa-
cerdote de tres baras de longitud”, confeccionado con tafetan de color carmesi
de Castilla con flecos de plata y seda en los remates con el que se cubria la cus-
todia del Santisimo Sacramento cuando se sacaba en procesion o se llevaba en
la visita a los enfermos, una caja con una cruz pintada y sobredorada donde se
colocaba el Santisimo Sacramento en el monumento usado durante la Semana
Santa, realizado a manera de “tumba”. De los bienes procedentes de China se
contaba un dosel de damasco, otro de tafetan para el adorno del altar y un plato
para las vinajeras, siendo este ultimo el unico bien de naturaleza no textil que

3 A.G.N. de Colombia. Seccidén Colonia. Fondo Fébrica de Iglesias. Tomo 19. Rollo 19. Fo-
lio 541r. Inventario de los ornamentos y demds objetos quemados en el incendio de la iglesia de
Fontibon.
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hemos localizado en una iglesia doctrinera y que, desgraciadamente, se perdid
a causa del fuego.

En la década de los 30 se realizaran numerosas inspecciones de visita a los
pueblos de indios, fundamentalmente entre los afios 35 al 38. El primer informe
sera el efectuado en el pueblo de El Cocuy*’, donde el oidor efectuara el inven-
tario de los bienes del templo acompafiado no so6lo por el cura Martin Sdnchez
sino también por los encomenderos de El Cocuy y de Panqueba, llamados Pe-
dro Nufiez Cabrera y Diego de Paredes Calderon, respectivamente.

Una de las piezas mas interesantes detalladas serd “un frontal de tercio-
pelo verde de China, con su flocadura de algodon blanco y azul, forrado en bo-
caci morado y su frontal amarillo”, que regalé Baltasar Moreno a la imagen de
Nuestra Sefiora de las Nieves venerada en el interior del templo, quien fue ma-
yordomo de las haciendas del encomendero de Panqueba. Dentro de esta parti-
da figuraban también:

— Un frontal de lienzo de red jaquelado con unas ondas de hilo azul, fo-
rrado con lienzo de la Palma tefiido de color amarillo.

— Un pafio de manos de Ruan labrado con pinos azules que hacia las ve-
ces de palia, un pafio de manos de lienzo casero labrado con lana en-
carnada, y un pafio de seda amarillo para el azul.

— Y unos manteles de lienzo y un pafio de tafetdn de la China colorada
con flecos amarillos de lana para el atril.

Con fecha de 10 de agosto de 1636 figura la inspeccion realizada por Juan
de Valcarcel al pueblo de Sdmaca de la Real Corona, en términos de la juris-
diccion de la ciudad de Tunja*!. Una vez que el oidor se hallé en el interior del
templo, su cura Juan de Vetancor le mostrd un libro donde tenian un registro
pormenorizado de todos los bienes y ornamentos que poseian y que en su dia
fue revisado por el arzobispo Bernardino de Almansa, quien les mostrd su con-
formidad. Este registro facilitdé muchisimo la labor del oidor de la Audiencia,
quien se limit6 a dar fe de la veracidad del inventario de bienes y a llevar copia
del registro para la comision de visita. Los bienes de procedencia China loca-
lizados en el interior del templo eran mas numerosos que los hallados en otras
iglesias del Departamento de Boyaca, aunque todos ellos son de caracter textil:

4 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 12. Rollo 25. Folios
651-67v. Inventario de los bienes y ornamentos de la iglesia del pueblo del Cocuy y Panqueba.
Del documento se extraen datos importantes sobre los materiales con los que estaba constru-
ido el templo ademas de datos referentes a la edificacion de la nueva iglesia encargada a Seba-
stian Martin.

4" A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Boyaca. Tomo 12. Rollo 25. Folios
690r-694v. Inventario de los bienes y ornamentos de la iglesia de Samaca. En el documento apa-
recen también bastantes datos acerca de la fabrica del templo, su distribucion espacial, cerra-
mientos y pinturas murales.
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“... Otro frontal de damasco naranjado de China todo de una
pieza, con flecos naranjados de seda, en su bastidor aforrado en
caflamaso...

Otra casulla de brocatel de China con zenefa de razo blanco, esto-
la y manipulo.

Otra casulla de terciopelo carmesi de China con zenefa de tavi
amarillo, estola y manipulo de razo morado, aforrado en bocasi
morado.

Unas almaticas (sic) de razo blanco de brocatel de China, collares
de lo mismo, digo de damasco carmesi...

Otra cortina en el altar colateral de tafetan colorado de tres pier-
nas.

Otro ante el altar colateral del lado de la Epistola carmesi de Chi-
na.

Otra cortina en el altar de San Antonio de tafetan carmesi de Chi-
na. /%%

Otra en el altar de Nuestra Sefiora de los Angeles de tafetan de
China verde y (...) dicho de tres piernas.

Otra en el altar de San Miguel de tafetan de China, de quatro pier-
nas coloradas y amarillas”.

En el afio 1638 el oidor Gabriel de Carvajal realizard las inspecciones de
las iglesias de los pueblos de Tabio*?, Cajica*, Fiiquene* y Susa®, en el primero
de ellos localizo dos tafetanes de China que se usaban, uno para cubrir el caliz
y el otro para resguardar el atril. En el siguiente pueblo inventari6 una serie de
textiles todos de origen oriental, entre ellos se contaba una casulla de damasco
amarillo, una manga de cruz de damasco colorado, un sobre palio de céliz de
tafetan colorado y un manto de tabi verde y naranja que estaba colocado sobre

“ A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Cundinamarca. Tomo 13. Rollo 51.
Folios 650r-651r. Inventario de los bienes muebles y ornamentos de la iglesia del pueblo de Ta-
bio. Del documento se desprende informacion importante sobre los materiales con que fue con-
struido el templo y su distribucion espacial.

4 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Cundinamarca. Tomo 12. Rollo 50.
Folios 7361-737r. Inventario de los bienes y ornamentos de la iglesia del pueblo de Cajica de
donde se extrae ademas informacion acerca de la construccion del templo.

4 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Cundinamarca. Tomo 6. Rollo 44.
Folios 9111-913r. Inventario de los bienes muebles y ornamentos de la iglesia del pueblo de
Fuquene. Del documento se extrae informacion sobre los materiales con que se construyo el tem-
plo doctrinero y su estado de conservacion.

4 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Cundinamarca. Tomo 10. Rollo 48.
Folios 851-88v. Inventario de los bienes y ornamentos de la iglesia de Susa. Del documento se
extrae informacion importante sobre el edificio y los materiales con los que estaba construido.
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una escultura de San Juan. De los bienes registrados en el templo de Fuquene
se detallan una serie de objetos de procedencia China entre los que se encontra-
ban un velo de tafetan tornasol parta el altar mayor, un frontal de damasco azul
forrado con bocaci negro, con su frontalera y caidas de damasco de labores, una
manga de damasquillo verde usada y forrada en lienzo con cinta de resplandor
y flecos de seda verde y carmesi; dentro de este conjunto afiade una cuarta pie-
za, se trata de una manga de cruz de raso negro bordada con las insignias de la
muerte y flecos de seda negros, forrados con cafiamazo, sobre este objeto no se
especifica su procedencia, aunque se incluye dentro del conjunto de piezas del
origen sefalado. Por ultimo, en el pueblo de Susa también se localizaron obje-
tos chinos, entre ellos un tafetan azul labrado de seda azul y amarillo, una man-
ga de cruz de damasco amarillo y colorado con el asiento de guirnaldas y pi-
lares conforme el frontal, dos doseles de damasquillo de a cuatro piernas de
las que se iban a hacer dos dalmaticas y una casulla si sobraba la tela suficien-
te para hacerla, un pafio de caliz confeccionado con dos pedazos de damasqui-
llo amarillo y blanco y, para finalizar, dos velos bastante gastados, uno de tafe-
tan colorado y el otro de toca con el que se cubria un lienzo de Nuestra Sefiora
de Chiquinquira.

El ultimo aporte documental en el que tenemos referencias a piezas de ori-
gen oriental sera en el templo de Giiepsa*®, donde trabajaba el padre francisca-
no Juan de Morales, quien acompaii6 al oidor Diego Carrasquilla Maldonado
a efectuar el avallio, inventario e inspeccion del edificio. De su relacion se des-
prende la existencia de un frontal de tafetdn verde con frontalera y manguillas
de color azul de China.

CONCLUSIONES

A pesar de las restricciones, prohibiciones y controles realizados para impedir
el trafico y distribucion de las piezas orientales en el sur del continente ameri-
cano, su comercializacion fue un hecho mas que probado. Una de las posibles
trabas a la existencia de estos objetos en los pueblos de indios, ademas de es-
tar prohibidos, pudo haber sido su propia localizacion. Las iglesias incluidas en
este estudio se encuentran en los actuales Departamentos de Boyaca, Cundina-
marca y Santander, y aunque muchos estan cercanos geograficamente a las ciu-
dades de Santafé y Tunja, en las que serian mas abundantes estos objetos, otros

4 A.G.N. de Colombia. Seccion Colonia. Fondo Visitas Santander. Tomo 3. Rollo 58. Folios
389r-390v. Inventario de los bienes y ornamentos de las iglesias parroquiales de Giiepsa y el
Platanar especificando los materiales con que fueron construidas y los ornamentos que faltan en
cada una de ellas para poder celebrar los oficios decentemente.
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se encuentran muy apartados, en zonas poco accesibles del Altiplano. Otro im-
pedimento para la circulacién de estos productos pudo haber sido la pobreza de
estos templos que, como hemos comprobado, en la fecha en la que se realizan
la mayor parte de los inventarios son iglesias de bahareque y paja, y algunas en
estado notable de ruina. Es cierto que el precio de estos textiles en comparacién
con los de Castilla o Nueva Espafia los hacia mas asequibles, pero al adquirir-
los se contravenian las numerosas disposiciones reales. Por tltimo, debemos re-
cordar que los curas doctrineros solian ocultar a los oidores bienes muebles du-
rante la inspeccidon, como mencionamos con anterioridad, y que no sabemos si
éstos lo hacian por aparentar mayor pobreza (cosa bastante probable, en cuyo
caso esconderian bienes de todo tipo y naturaleza) o porque algunos de esos
productos, como ya sabemos, estaban prohibidos. En todo caso, podemos con-
cluir afirmando que la presencia de objetos y bienes muebles de origen orien-
tal seria mucho mayor a la registrada en los inventarios de los pueblos de in-
dios y que su numero iria en aumento conforme nos acercaramos a las grandes
ciudades de Tunja y Santafé¢, donde existiria, sin duda, una mayor gama y va-
riedad que en los templos de doctrina, por lo que la investigacion queda abier-
ta, esperando poder contribuir en el futuro de forma positiva a su conocimiento.
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Summary
BEYOND THE PACIFIC. ORIENTAL OBJECTS IN CHURCHES SITUATED
IN TODAY’S DEPARTMENTS OF CUNDIMARCA, BOYACA AND SANTANDER
(CoLOMBIA)

The article presents the research on oriental elements of church furnishing,
which constitute the heritage of missionary and evangelization churches (igle-
siasdoctrineras) in New Granada of the early 17th century. Thanks to extensive
archival sources stored in Archivo General de la Nacion de Colombia (Colom-
bia, Bogota) as well as Archivo General de Indias (Spain, Seville) it is possi-
ble to demonstrate the existence of numerous objects of oriental origins. Orien-
tal objects came to the area of Tierra Firmevia a sea route connecting Seville
with territories belonging to the Spanish crown in America (Carrera de Indias),
which was used yearly by an Indian fleet, and owing to a transpacific route con-
necting Spanish dominions in Asia with territories of New Spain. The latter ro-
ute was called Galeon de Manila, Nao de China or Galedn de Acapulco. Twice
a year, ships chose it to travel across the Pacific, ensuring communication be-
tween Spanish East Indies and American dominions of the crown. Oriental pro-
ducts and objects spread over the area of New Granada. Some of them became
furnishing elements of modest missionary churches situated far from big colo-
nial cities. Among the most important objects, one may find silk textiles, but the-
re are also other objects (particularly fabric) of diverse character, whose presen-
ce in researched temples is confirmed by archival sources.

Streszczenie
P0zA PACYFIKIEM. OBIEKTY ORIENTALNE W KOSCIOLACH
DZISIEJSZYCH DEPARTAMENTOW CUNDIMARCA, BOYACA 1 SANTANDER
(KOLUMBIA)

W prezentowanym artykule przyblizone zostaly badania dotyczace oriental-
nych elementéw wyposazenia wnetrz $wiatyn, ktore wspoltworza dziedzictwo
kosciotow misyjno-ewangelizacyjnych (iglesias doctrineras) Nowej Grana-
dy w pierwszej tercji XVII w. Mozna wykazac istnienie licznych przedmiotow
orientalnego pochodzenia dzigki bogatym zrédlom archiwalnym przechowywa-
nym w Archivo General de la Nacion de Colombia (Kolumbia, Bogota) oraz w
Archivo General de Indias (Hiszpania, Sewilla). Obiekty orientalne przybywa-
ly na obszar Tierra Firme za posrednictwem szlaku morskiego faczacego Se-
willg z obszarami nalezacymi do korony hiszpanskiej w Ameryce (Carrera de
Indias), ktorym w rocznych cyklach ptywata flota indyjska oraz dzigki transpa-
cyficznemu szlakowi taczacemu azjatyckie posiadtosci hiszpanskie z terenami
Nowej Hiszpanii. Ten ostatni nazywany byt Galeon de Manila, Nao de China
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lub Galeon de Acapulco. Dwa razy do roku trasg tg statki przemierzaly Pacy-
fik, zapewniajac komunikacje pomiedzy hiszpanskimi Indiami Wschodnimi
i amerykanskimi posiadlo$ciami korony. Produkty i przedmioty orientalne roz-
przestrzenialy si¢ na terenie Nowej Granady, a niektore obiekty weszty w sktad
wyposazenia skromnych ko$ciotéw misyjnych zlokalizowanych w znncznych
odleglosciach od duzych miast kolonialnych. Wsréd przedmiotéw najbardziej
znaczacych wskaza¢ nalezy tekstylia wykonane z jedwabiu, cho¢ mozna tez od-
nalez¢ inne obiekty (przede wszystkim tkaniny) o réznorodnym charakterze,
ktérych obecnos¢ w badanych §wigtyniach potwierdzajg zrodta archiwalne.



[04] Iglesia de Cucaita. Interior.

[05] Atrium of Church in Curahuara
de Carnagas (Bolivia), 16",
decoration 1608 and 1722,
(2005, photo. Ewa Kubiak)






